
Der Ausstellungsaufbau und die Eröffnung unserer Soloshow (kennedy+swan) in Hilden

letzte Woche haben sich fast wie Urlaub angefühlt. Naja, bis auf das hexenschussartige

Gefühl, als ich auf allen vieren ein Tape abschnitt, um den Teppich daran zu befestigen.

Tatsächlich reicht inzwischen wohl schon das Schere-in-die-Hand-Nehmen, um meinem

Körper zu signalisieren, sich vorsorglich so zu blockieren, dass einfach gar keine

Bewegung mehr möglich ist.

Glücklicherweise war der Aufbau da schon fast fertig und ich konnte ins Hotel kriechen

und MUSSTE mir zum ersten Mal in meinem Leben Zimmerservice gönnen. Hätte man

mir vorher gesagt, dass das Essen unter so kleinen niedlichen Silberglocken serviert wird,

hätte ich das wahrscheinlich schon früher gemacht. Ich habe die nächsten Tage

kurzerhand zur Hotel-Residency erklärt: Der Thalia in Hilden hat sogar Hahnemühle-

Papier, und die Ölkreiden hatte ich ohnehin dabei. Wärmepflaster für den Rücken gab es

in der Apotheke. Absurd teuer, aber die bringen's total!



The installation and opening of our solo exhibition (kennedy+swan) in Hilden last week almost

felt like a holiday. Well, apart from the sudden lumbago-like sensation when I was on all fours

cutting a piece of tape to attach the carpet. Apparently, these days simply picking up a pair of

scissors is enough to signal to my body that it should pre-emptively lock itself up to the point

where movement becomes entirely impossible.

Luckily, the installation was almost finished by then, and I was able to crawl back to the hotel and

HAD to treat myself to room service for the first time in my life. Had someone told me earlier that

food arrives under those tiny adorable silver cloches, I probably would have started ordering room

service years ago.



I declared the following days a hotel residency. The local Thalia bookshop in Hilden even stocks

Hahnemühle paper, and I happened to have my oil pastels with me anyway. I found some heat

patches for my back at the pharmacy. Absurdly expensive, but they really do work!



Für große Lektüre war in der letzten Woche keine Kapazität, aber Ali Wong (auf die ich

dank BEEF gestoßen bin) ist fantastisch und sehr lustig. Große Empfehlung für dieses

Buch, das wahrscheinlich noch mehr Spaß macht, wenn man Kinder hat.

There wasn't much capacity for serious reading last week, but Ali Wong (whom I

discovered thanks to BEEF) is fantastic and incredibly funny. A strong recommendation

for this book, which is probably even more enjoyable if you have children.

https://shiftbooks.de/products/dog-days-hunde-anthologie?variant=63833354764637
https://shiftbooks.de/products/dog-days-hunde-anthologie?variant=63833354764637
http://beef%20trailer/
https://www.youtube.com/watch?v=Gq7zgg0AQSA
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